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take, carry, break, give, push, hold, keep, bring, put, run

AETIE, $REZ[ROIPDORME (DJ78ES © core blending) DF
B TINGNOEEFZE—EBEULCE TREATNEET, IPERITIES
(BP) H1980FRDHBNSIBZTUN\DEDTY, take XD over C
[FFHEBESIK EE<SADRKAE > TNET, LHL., DIPERET
[F. TZNZNOEBICIEABENZRENDD] EFRkLFT, ZLUTK
BRRREKOCEEZIPEMATNET,

CCTCHD L7293 take over DK DICEIZI+ZEREZDH THRIR
SNFET, take over ZBEBEDFHET3IK & 5IEHhH<] FEHHD]
EVNDO—REBRREBONDIBENEH > TNEXT., IPEHTIE. N
SOERKENEIDPRIE (take M7 E over WP DREE) TirBAD
gJge T,

take over D over [L§5INICIS M&IFF) TINH. DINFF TEHNDE!
SFADFEALEZEZBHNETERENZFOEDTHD., AT 22
91 CVDIFURZELET,

TNZNOOEEIICDINT, IPREDT SR FZEL>T. LNBNBE
WRANDMAZERLUTHTCLESL), CNH. DEETEVRY—TD
J3ETY, BIZIE, take back DIPREDT S A FIROR—=I DK
DICKICENTEFET,



COA DRI, HMahzE (FICLT JTDIR

RBICRT ) ENDCEZRIRLUTVFET, =

([C. take & back G ULIZMATY., LT,
CDA1 DR FZERDIDISINRICHETIEHTL

ZE0), TFICLUTI) OBDISLLRBIICIEER T

DAV DD FTE A

<HDEMHBEZHELUTUFEIDRIC>

She took us back home in her car. (FATEBERICEDELTINE)
<&OzsHncT>

You called me a fool. Take it back. (/NAEE o2, BRDBELTXK)
SEOUVVEAMERNT>

Eating this food really takes me back to my childhood. (CNZEBNTD
EFHDODTAICENRSNDEH)

CD 3 DDINRICHBEDA X—=I BN TNDCEICK DTS, take
back DIANNSICHLIETF T, EE. RXZEHIIHBEA T, take back
[CEBEBITDCENDHDTULED, ZDIRIC. CCTRARRITPREDA X
—YZ2BNEITERNTUED, ABTIFE. BERBICA X—=IEIRRDD
1 v FIDESIEHFE. DUHOHHMDICKNBEEICE MNe] & U TSRS
Z32CVNET, BR. AETHERALZIPEEDTISANI. VD
I8 AGHEREE 1100) (BPEE - [OEi—&. FH TSR [CHWBDEDT
9., CHELBHEBTHRLUTHWEEZINIESENTT,

SH. ZNZNODEEICEBEREHRMMINTNET, QRO—FER
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TAKE DYV LKIT2IPREDT S A +

take over
take away T W

h@‘ /ﬂ\ take out

N
take back (\%
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AN ZBDDECBICERD AL

take ZfE>/ZOEATIE, take O [FICLT) DD —@
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TAKE BACK
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<HEEELOSARZBOTVESEZRBNBLT>

I should take it back to the library. (RZgEICAERIEE0)

<@NBFELZBOIIILEsoTUEES>

I'm sorry. I take back what I said. (CHaBEL., REEHOLEI)

<HIBEEHTL\DEED ULNIIFBICET>

Listening to this song really takes me back to my childhood. (CO#&#=EEENT
NDEFHDEISENRSND)

e COHER CENMMEFICUTFHOEBEICRLTINDENDREL,
<WYEABE, BITTDRREICIIRNZL)>

She left me without saying anything. I don’t think she would ever take
me back. (BuMMEELDERTENDTEFBENERD)

TAKE OUT

MIDZEFICLUT, SMCHET GMCHDIREICTD) |

Z) B9/ T hIENTHLS/ (QAVITRUYRE) BRDET ik
WID/ (RHEE) ROKFS/ (HEEBRENSEAE) BHET ./

take out [FRICBHSRNRTENODND. TMANEHHBRED/ (IIRE 5
(RIR) ICAD/ D—-—VZB0nd] BE, N~

<Ky FRYTET>

To eat here or to take out? (CE5TEZENFIN. ZNEERFHRNDTIHY)
e KE Tldto goEN\DIEDHD DD,

<KOMEBICHDIDES, 2N

Take out the garbage, will you? (IIEHCHLTR)



<BEICSEATT-—LUEVNESSIEME>

Are you going to take me out tonight? (S®INTENTIT>TINBD?)

<AVRD LU Y XZENTIRICE take out>

She took out her contact lenses before she washed her face. (FxldEE%>
BIICOVAD &ML

w (OIS U YT &EIIHB] 1E put in contact lenses CEBDPICHBIETDENDTETHD
DICXFLT, TIVEDRENT ] BEIF TEDET ] =KL,

<ERETHRANS TDRE>

The dentist took out my wisdom teeth before they started causing any
problems. (8REE. BNETECERDEICIES DRSS FERINE)

<YM ICIE take out HE WS >

I had a hard time to take out this stain from your dress. (BoRLZ2DOYZ%E
R DICEH UIZFD

<HEETHELHE UIEEEADOHZRENTS>

You can take out five books at a time, but no more. (—EIC5METT. ZNMLE
[Z7Z$HTT)

<RERICADEICE take out>

He took out a life insurance policy right after he got married. (#(Z#E1ELT
DOEBRIEICA D)

e [RICIREEHENT D] (& take out insurance on a house &U\D, EEMNICIE [ IWBLEFHE=E
LO RIREEBID (takeout) | EVNDREL, THBIEIIBEEZ DEVS] € take out a marriage
license, O—Y%&BNBEE] B take out aloan EUVD,



TAKE ON
MIDZFICUTEDICEI DREICT D (18D) |

FEN TR 25 TBDOLRICEED] EBATELX, ZC
T, UTFORIRIANRT take on DHEDN D,

SIERITD/ HFBEEEFUD/ NEIT D/ YIS ED

<HRILUNY A THEDREBESIEZITTINE>

She took on the task of typing all those documents. (R&ZIIZNDEELEES
JgdtEEEZTTING

S TDEBEEDDECIICELED GETED) BU. AFEFICLTBLSICRIERRI DT
EETkE,

BITRZADIULDTEERITLDIETDIAILS

/\
anp

You should never take on more than you can do. (TEB3CEMEDTEEETE
STIFZHRD

<IRNROFULRBZERE TEL>

The situation begins to take on a new aspect. GRRDEH LWVEBEZ LTER)
e LIRS, HDRRDEH LUERAE (a new aspect) ZBEHICEED (VD) VDL,
SALRITBRBEEZFDNCRT T,

His face took on an anxious expression. (ICEEICIIARLRBRRIBENH /)

BN ARZIRRIBEH VD,

<T_REBHTAERVAD, TOEHSEL > THIEL>

I'm just a beginner, but I’d like to take on someone who is an expert
tennis player. (F<EFEEWBHREENORETE, TODTZRRFEDIEND EEVELE)



wFZATTODRFEBFELUCLER (FZRI—F) ICRELNENDREL,
<HUNRY w I ZRED5 8>

We're going to take on five new staff next year. (REFE(Z 5 BOHFLNZY v I=E
ERIIFERD)

wb BDRAY Y I ZHHICEED (EEITD) B,

TAKE UP
MIHZEFIC LT up DIRREBICTD (1£D)

CNENDHDDT N X =Y, UTFRDXDZIRRT take up [FfED I &J"- l
nd. Y

F[EHDEV ETFD) / GBI/ BEEEEED MBRREZIBDD MEBICH /~
DX ZFEDHD ]

<AZTBNNZEEESHD>

This desk is so huge that it takes up space in the room. (COWUFIKZTZTED
BDIN—AZR>TULED)

eXFED. BEOZEHZEND LITdENDTE,

<8ERERZEFE > TINLEBFICIONERIC>

I'm sorry to have taken up your precious time. (B8ERHBEIENM>TLENBL
BRDBOFEA)

LI EEDEANEBLT>

He’s just taken up golf. (RIZTILIEBDEED VR

eilkE LCIILIZRD EIFIZENDTE,



<AMESEN IS >

The new president will take up his duties in January. (& UL\A#HE 1 BICH
BCM<CELCE>TND)

w KIPEE UTODINESTEZRD EITD (FLHD)

<DURAN=—EDRVDTELZR<SID>

She decided to take up her skirt a little bit. (&«ld. ZH—+OBEES &K >E LIS
dCElCcL

e AEIESEDDBER TNICEDHD) I2DT take in, RSERLTDENDBRER. LICHITS
CERDT take up IC78D, FICULT (FhET) up DIRREICTDENNDCE,

TAKE AWAY

MDA ZEFICUTESIRIRREICT D

<EBZRATC IMETICLEEFIEEAD] >

Could you take these plates away ? (COMERNITTESZEEAN)

eMZFICLT (take) . BENOEX(TD (away) .

<BMBVENDSAICEEZUHT >

This medicine takes your pain away. (COEERDISEHNEZD)

<EIEEDsEZLTL\T>

When you take 70 away from 100, you're left with 30. (100 "5 70 3|17,
30 H'5%D)

=S| TEIFHMES KR ERDHE from 2T TEXIND, away from EFTBCETIIETEDREND
RBUNERIND,



TAKE DOWN

MIDZEFICLUT, TORFSICRESED

“\

SUVVFAIOSIENFAADEIE : TRA3T) [ BENEEE) AT ﬁiﬁé
?{“ss_.sc
F(rhzE) &8 TEZ8BHD] o, jj;fi;; A,

<PHoa\ECINoEBRZE > TARULNERES >

Could you take that down from the top shelf? (FO—BLIChdEEEES>TE
S5ZFITH)

SOUANZDH|OEITZ UIEEDDID I UISAZE>

Who wants to take down the Christmas decorations? GEHD 1 ZVZDEFN =
B30 7?)

<TYRZEETE>

Would you help me take down the tent? (v FEESDEFE>TINEEALE
m

=Y &SRB put up the tent EVNDHN EEDRICIFTRSET Y FETRICRBIREN DD
& take down the tent U\,

<EIDIENZEETNDIEDIFENT>

She took down every word her boss said. (&I LIDE>ZTEEINTEZBD
1z

wCEdZE TFICUTRCBESED] ENDMA—I% EEBYHD] UV DRRICHIRNICE
89,
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TAKE IN

MINzEFICL TP (BAD ICERDAT ‘

i.\tj

L_$®
"

<BNE > CELDOTHEMESEICANDENDIRET>

It’s just started raining. I'd better take in the washing. (WiC/m>72. HEME
EDRAFEEw)

<ZA-YDREZULECS, BdhIz DAL LISASHA LTINS >

This suit needs to be taken in about two centimeters here. (Co=z—v, CC
DECADE 2 BIYFIFEDTDHINENDHD >

eI EHEH DI take in T, LT B let out 0V,
<ECTHTEANETODTCREZE takein FDEVZIE>

The woman took a lot of money in at the garage sale. (ot EAL —Y—
IWTRLSSADBEEEDT)

<BFEDENTEDIRTILERLTNTS>

There’s a hotel in town. They’ll take you in. (@CHKRFILHHDL, ZCTHEND
ES)

wNTIVCAZRD A X=INE, [RFIVICEHTESZB) NDBERICED.
SHARIRGHSNDINRT >

Small villages tend to be taken in by adjoining towns. (NS (3REET DEIC
WINEHSNDIBERICH D)

e DBICERDRAFN DKL,
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<HEFOS2TCDCLZERID>

He spoke so fast, but I was able to take in what he had said. (& TER0
EoEh, WESENEBREIDICENTER)

Be careful not to be taken in by her unlikely offer. (an®mn zm\8ULEICE
FESINBNKDIC U ER)D

e [BFRICEDRAFND] EVDREEDS MEFRENDI EVNDREENNDHE T D,

TAKE OFF

MIHEFIC U TENIRREICT B ﬁ
-

L<I-LEETHEICA2TELALL>

Please take off your coat. (&523—~ZERNTIESL)

w1—RZEFICUT, S CVDIRRE (on DIRER) NS, EDSEENITIRRE (off DIRER) 12T D,
<IltMzEgEUlo>

She took off her make-up and looked like another girl. (&3t EEE Lz
5. XDTRIALZ D)

w{b#E 9 DI put on one’s make-up T. BICDUVEIEMEFEICLUTEEI NS take off E715D,
<BEET>

Could you take a little more off in back? (3n&ET3EDL LAY FLTESZFE
A1)

wBADEDEEESDUID. VDT E, alittle more [J a little more hair EUVD T &,
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<HALy EEUTV\EDDEHEN>
She has taken a lot of weight off. (B&ld. FNSFAKEEZE L)
wSIRC DN TNDIBIEAEND S ERDRE L,

<BBEBZEZ2ICLELD>
I'm going to take tomorrow off. (88BFHAM»FI)
e [{1Ed ] (E onduty. [Z 7] [ off duty

<RITHOBEET DIZE CT>

The plane’s going to take off. Please fasten your seat belts. (FRiFtldEEn<
BELET., V— AN REREDH T EE0)

e RATHOESEFICUT (take) . HEDDEND (off) BETD) O1A—Y
SHBNIEFC2ERERLECLT>

My career was taking off back in 1980s. (80 FRI3H=IZIERZ >/

e RITHDBEE T DR DICHBLERA-XICHEB L TNEEND T E,

TAKE OVER
ManzsIE<) & MIDEERo- R3]

MIDZFICLUTEDDECSICADAT ] & Mzm<] EUVD over ﬂ
DFBOIPHERDESITREL

<BFHEE U BIEM LT T>

Tom took over from Bill as a language teacher. (~FAIZEILNSESHETE LTSI
SHEUVDD
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<EZEBHRIDIARCT, BPTRAD2TESLIEL>

I'll drive the first two hours, and then you take over, O.K.? (8% 2 85535
HEE T DN5. ZNHSIEFHRH>THR)

SHZEFE NIRRT

The big company took over the struggling firm. (ZOATEIEIZDE LVVKROE
HEESHDRI)

I EFICLUT (take) « EFREED < BRI D (over)

<BEMOE 2 THRND>

Now is the time when technology takes over. (5. &ifin'El > THRHODEEHRE)
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